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WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 


Ameryka południowa. 

Dzieńnik Hawreski donosi: „Opowiadania 
Kapitana Welsh, amerykabskiega okrętu Boliwar, 
który w d, 6. Października ta zawinął, „potwier- 
dzają przejście Mexykanskiego korpusn jazdy do 

iszpanów , gdy wylądowali pod Tampico. W d. 
22; Sierpnia okręt Boliwar spotkał w la Balise 
amerykanska galiotę Month, która niedawno pro- 
sto z Tampico płynęła, a która stała w zatoce te- 
go porta własnie pod tenczas, kiedy Hiszpanie 
ladowali ; okręty przewozowe wysadziły wojsko 
bez najmniejszego oporu ze strouy żołnierzy me- 
xykanskich, którzy wzgórza brzegów morskich zaj- 
mowali,. Gdy się Hiszpanie zbliżyli do miasta , 
Żołnierzy stojący na wałach pozagwożźdzali działa 
i wszyscy wojskowi zamkneli się w koszarach, nie 
dla tego, aby się bronili, lecz żeby się nie przy* 
czyniali do odparcia nieprzyjaciół. Tymczasem 
słychać było silny ogień z broni ręcznej, który 
Się wszozał między z da 8 miesźkańcaimni ; 
w kilka godzin później powiewała bandera hiszpan- 
tha na głównych gmachach, i wszystko powró- 
cito do porządku. To niemężne postępowanie 
wojshą mexykanskiego, przypisują nieukontento- 
waniu, iż dawno nie pobierało żołdu. Wszelako 
przejście tego oddziału wojska do Hiszpanów nie 
osłabiło ducha mieszkańców , i ci grozili Hisepa- 
bom nadejściem wojska Jenerałów Santa Anna i 
Guerrero, Mexyhavie mówili: » Wytępiiny ich o- 
Tẹżem , jeżeli przed miesiącem nie uwolnią nas 
od nich choroby.« 


_ Podłog wiadomości z Buenos Ayres s d. 18. 
ierpnia, wojsko zwiazku pod Jenerałem Rosas 
tofnęło się nie daleko Chascomos, blisko 60 mil 
wgłąb kraju, ponieważ rzad Buenos Ayreski za- 
pewnił, że zawrze pokój z insemi prowincyjami 
Dad rzeką la Plata. 

Portugalija. 

Rozkaz dzienny z d. 17. Września nmiesz- 
Czony w Ggzesie nadwornćj londyńskiej, zaleca, 
aby Poałhownih pierwszego piesrego pułku, Józef 
Avtoni d'Azevedo-Lemos, objął znowu dowódz- 


two wspomnionego polbo, ponieważ dane mpu 
Pterwej zlecenie wyprawy przeciwko 'Terceirze 
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28. Pażdziernika 1 829. 


ustaje. — W Gazecie nadwornej z d. 18. Wrze- 
śnia ozytamy wyrok z d. 7- t.m. względnie Junty 
do rozpoznania teraźniejszego slanu zakonów. 


Francyja, 


Król mianował Hr. Reyneval W, Poslem Fran- 
cuzkiim na ces. Austryjackim Dworze, a Margr. 
Gabrisc Postem Franc. w Szwajoaryi. 

Monitor z d. 8, Października ogłasza nastę- 
pujące dwa król. postanowienia z d. 23. Wrześ: 
sArt. 1. Placa Prefehtów oznaczona król. posta- 
nowienpiami 2 d. 15. Maja 4822, d. 26. Lotego 
a823 i d, 30. Sierpnia 1826 poczawszy od d. 4 
Stycznia 1850 © część dziesiątą zmniejszoną Bę- 
dzie. Art. 2- Od tego samego czasu wydatki na 
opędzenie kosztów administracji prefektur zwracoją 
się do taryfy postanowieniami krol. z d. 46. Maja 
1822, d. 2. Lntego 1827 i d. 29. Maja 1827 o- 
znaczonćj. — Drogie postanowienie jest osnowy 
następującój : »Ponieważ chcemy zapobiedż nie- 
bezpieczeństwu , jakie wydarzyć się może z kot- 
łów pernych wysokiego ciśnienia, przeznaczonych 
przy zwyczajnem ciśnienia więcój jah dwóch at- 
mosfer wydawać parę na ogrzanie para domów 
lob innego podobnego użycia ; przeto rozkazuje- 
my: Art. 1. Każdy kociół parny, który ma wy- 
dawać parę przy zwyczajnem ciśnienin więcćj jak 
dwóch atmosfer na ogrzanie domów lub podobn 
użytek, nie ma byó zamarowany, dopóki nie e 
dzie doświadczony stósownie do przepisów posta- 
powienia z d. 29, Października 1823 i d. 7, Maja 
1828 dla kotłów machin parnych wysokiego kj 
śnienia. A 

Dziebnik Aviso donosi z Tonlonu pod d 
5. Paździervika, iż nadszedł tamże rozkaz do u- 
zbrojenia trzech nowych statków boinberdyjershich. 
— Już dawno zapewniano, że na wiosnę będzie 
przeciwko Algierowi przedsięwzięta wyprawa, 
Obret linijowy Scipio miał dnia następującego od- 
płynać na Wschód. Gałiota parna »Miasto Həavre« 
wyszła na morze w d, 5., aby się stawiła pod 
rozhazy Admirała de Rigny. — Korweta Egle, 
która w d. 17. Wrzesnia z depeszami z Teve dos 
wypłynęła, a w d 22. Nawaryn zwiedziła, za- 
wingła do Toulonn w d. 3. — W tej intereso- 
wnej chwili tah urzadzono związki , ża co pięć 
doi odchodzą na Wschód okręty awizowe. 

Monitor wyraża: »Rzęd otrzymał depesze 


X 


od Baróna Freycinet, Gubernatora Martyniki ; do- 
nosi ón , iż stósownie do instrokcyi Ministra ma- 
rynarki z d. 22. Maja, urządził znowu w d. 8. 
Sierpvia król. sąd w posadzie tym sposobem, jek 
utworzony był przez postanowienie król, z d. 3. 
Feździernika 1828. Uchwała wydana w tym wzgię- 
dzie przez P, Freye net była joż w.Gazetach Mar- 
typiki omieszczona. Królewskie postanowienie z 
å. 24, Września 4828 o sadowej crganizacyi, ja- 
Joteż postenowienia z d. 12., 19. i 29. Paźdz. 
4. r., obejmojące zastósowanie księpi ustaw cy- 
wilnrego postępowania, księgi instrokoyi kryminal- 
mój i kodeksu harzęcego francuzkiego, pozostają 
m posadzie w mocy swojej. 

W Hawre vsiadło niedawno kilku artystów 
dramatycznych na francnzki okręt kupiecki i po- 
płyneli do Pont a Pitre na wyspie Gwadelupie, 
gezie s; do taińecznego teatrn zamówieni. 

Królestwo Obojej Sycylii. 

Podlog wiadomości z Neapolo , Król na czas 
awoićj nieobecności mianował Jeneralnym Namie- 
sinihienm w Państwie 2 warunkiem Alter Ego, 
INaslęrcę tronu Ferdynanda Xięcia Kalabryi, 

Podpisane w Madrycie w d. 7. Września 
artykuły przedślnbne między Królem Ferdynen- 
dem Hiszpatskim, a Xiężniczhą Maryją Krystyną 
Obojga Sycylii, zamienione zostały w d. 24. z. 
p. w Neapolu w formalny kontrakt ślobny, przy- 
czem Xiężniczka narzeczona uczyniła zwyczajna 
renuncyjacyją. 

Król Ńeapolitański dał Hawalerowi Labrador 
tytuł Margrabiego i krzyż komandarski orderu S. 
Ferdynanda. 

W. Xięstwo Toskańskie. 


Xięstwo Ichmość Salerno wraz z Kiężniczhą 
Karolina, swoją dostojna córka i orszakiem zje. 
ehsli w d, 6. b. m. do Florencyi i wysiedli w 
pałacn Pitti. Jah słychać Xięstwo Iohmość nda- 
dzą się d. 12. w delszą podróż do Wiednia. 

Królestwo lchmość Obojój Sycylii wraz z 
Xiężniczhą Donna Maryja Krystyną, Hr. Trepani 
dwoletnim synem swoim, spodeiewani w d., 10. 
Pażździer. we Florencyi. WW. Xięstwo Ichmość 
Toskadscy z całą rodziną swoją i Xiężną Amaliją 
Saska niedawno z Drezna przybyła, z powodu 
spodziewanego przybycia wysokich Gości opuścili 
znieszhanie wiejskie w Poggio a Cajano i przenie- 
sli się do stolicy. , 

Xisżę Cassare, nadzwyczajny Poseł Sycylije 
shi na Dworze Austryjsckim, który w całej po- 
dróży do Madrytin o dzień przed Królestwem 
łchumość jedzie , spodziewany bsł d, 9. Paździer. 
we Flozencyi, 
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Niemcy, 

Król Jmóć Bawarski z uwagi , że chów koni 
w Bawaryi jest główną gnłętia gospodarstwa bra- 
jowego, i że ten ka dobro poddąaych bawar- 
skich , szozegolniej wojska bawarskiego wymaga 
ulepszenia, co tylho przez dobry dozór i hiero- 
wanie stanowienieim powoli osiągnąć można, nâ- 
kazał przejrzeć rozporzadzenia z d. 8. Czerwca 
4818 i dotychczasowema instytutowi siad krajo” 
wych nadał obszerniejsze urządzenie dopóty, do- 
póki Król Jmó w tėj wierze inaczćj nie postanowi. 

W d. 4. b. m. umarła w Koburg po dła- 
giej chorobie Kiężna Karolina Ulrika Amalija Sa- 
sho-Kobursko-Gothajska, Dziekanka Zakonu w Gan- 
dersheim, siostra Xięcia Koburskiego , w 76 roka 
Życia swojego. 

Xiążę Meklenborski zwolsł Gejm na d. 44. 
Listopada r. b. w mieście Sternberg. 

Prussy. 

‘Gazeta Rządowa zamićre następujący artyheł : 

'Rozwaite błędne wiadomości i zdania, rog- 
głoszone przez pisma .publiczne o współdziałania 
Pruss w zawartym joż szczęśliwie pokoju na Wscho- 
dzie, dają nam powód do udzielenia następujące- 
go krótkiego obrazu całej tej sprawy: 

Joż od czasu rozpoczęcia wojny między Ros* 
syją a Porta, Król Jmć podzielał przekonanie, że 
‘Cesarz Rossyjski ozując konieczną potrzebę wzię- 
cia broni, zostaje craz mieziniennie przy swym 
wspaniałomyślnym sposobie myślenia, w ciągłem 
dążenia do zawarcia pokoju, skoroby tylko ten 
odpowiadał warunhom ogłoszonym w manifeście 
Possyjskim. Przekonanie to w czasie pobytu ła- 
tem N. Ceserza w Berlinie, podniesione zostało 
do większćj jeszcze pewności i «nocy. W roz- 
mowach, htóre Król miał ze swym dostojnym Zig- 
ciem 0 sprawach wschodnich, oświadczył Cesarz 
Jmć, iż gotów jest dla ukończenia wojny uczę” 
nić wszystko co tylho może być zgodne z dostoj" 
nością i nieodzowaiemi interessami jego Państw? 
jeżeli Porta szczerze żadać będzie pokoju i stó” 
sowne układy rozpocznie, 

Król Jmć ajrzał się tem oświadczeniem Cesarza 
spowodowanym do okazaniaPorcie stanowezym spo” 
sobem, swego tah szczęśliwie wzmocnicnego prze” 
kovania, arazemi do oświadczenia przedsięwzięcia 
tego iinnym Dworom. Stósownie do tych okolicz= 
ności, wypadało ze strony Pruss wysłać niezwłocznie 
oddzielne poselstwo do Konstantynopola. Wybor 
padł na Jenersła Poracznika Mńffling, który prze” 
swój stopień, położenie i osobistość , zdolny bY 
do przekonania Sołtana o ważności swego Boe 
stwa i do zaręczenia za pewność tego, €0 mię 
polecona we względzie pohoju. Poselstwo jeg? 
było jedynie do tego wymierzone, ażeby Porte 


—-tymczasowo kroków nieprzyjacielskich. 


przez zapewnienie o niezmiennej skłonności Ce- 
Sarza Possyjskiego do zawsrcia pokoju, spowo- 
dować do wysłania niezwłocznie pełnomocników 
do głównej kwatery Rossyjshiėj , celem rozpoczę- 
cia uMłądów ; lecz działać bezpośrednio w tej mie- 
Tze jako pełnomocnik , lob pośrednik, to prze- 
chodziło zakres jego poselstwa i z natury rzeczy 
musiało być wyłączone. 

Kiedy Jenereł Mifiling przybył dnia 4go 
Sierpnia do Konstantynopola, jaż naczelny wódz 
Rossyjski Hrabia Diebitsch, przeszedł zwycięzko 

ałksn, i posiępowat bez przeszkody ku stolicy 
tureckiego panstwa, Porta poznała niebezpie- 
czeństwo swego położenia; niespodziewanie więc 
Przekładana jój na nowo słowa pokoju , musia- 
ły nakoniec stanowcze zrobić wrażenie, Istotnie 
pozyskał Jenerał Müffliug przychylenie się Por- 
ty, Która już w podobnym duchu ostrzegana była 
połączonemi przedstawieniami posłów wielkich 
europejshich Mocarstw, a naleganie i energija 
z jakiemi Jenerał Muffling wystąpił, nia mogły 
Przy takich okolicznościach chybić zamierzonego 
cełu, Porta wysłała dwóch pełnomocników do 
głównćj kwatery rossyjskiej, którzy mieli zlece- 
nie, we wszystkiem co Rossyja pod względem wa- 
runków pokoja i wynagrodzeń kosztów żądać 
będzie, zdać się zupełnie na wspaniałomyślność 
Cesarza, 

Jenerał Muffing dał za towarzysza ture- 
chim pełnonecnikom Radcę poselstwa Küster, 
ażeby ten zawiadomił oraz Possyjskiego wodza, 
© grożaćm poruszeniu ludu w stolicy, i bezpo- 
średnićm niebezpieczehstwie, w jaskiem znajduje 
się przez to cała ludność chrześcijań.ka, i aby 
spowodował go ztego względu do wstrzymania 
Hrabia 
Diebitsch bacząc na zasady swego władcy, i 
Uczucia ludzkości przenosząc nad wszelkie inne 
względy, przychylił się natychmiast do życze- 
nia, jakoż z rozpoczęciem układów o pokój, usta- 
ły wszystkie poruszenia wojenne  rossyjskiego 
wojska. 

Przez taki stan rzeczy, osiągnięty został 
cel poselstwa Jenerała Miiffling; poleconą so- 

le sprawę dopełniwszy zaszczytnie i skutecznie, 
sposobił sia do odjazdu. Atoli Sułtan dowie- 
ŻalRwszy się o tem, życzył go jeszcze widzieć 
Osobiscie. W jednym ze swoich domów wiej- 
Skich, dał Pruskiemu Jenerałowi prywatne po- 
Siachanie , (zaszczyt któremu równy zaledwie 
jeden przykład przytoczyć można), i kazał Reis- 
-«iendemn, aby urzędownie i jak najnroczyścićj 
Oświądzzył posłowi dzięki za wyrażne usłngi, 
tóre Król Jmć mn wyświadczył; przyczėm hil- 
skrolnie przerywał mowę Reis- Effendemn dla 

A wzmocnienia własneimi dodatkami jego wy- 


rażeń, Ma posłuobaniu tem, na htórem żaden 
ztłnmaczów Porty, lecz tylko tłumacz pruskie- 
go poselstwa był obecny, zaniechane były obrzę- 
dy, których dewniej tak ściśle przestrzegano. 

Jenerał Muffiing opuścił Konstantynopoł d. 
5go Września, Pod tenczas układy w głównej 
kwaterze rossyjskiej, tak daleko były już po- 
snnione, że tylko artykuł o wynagrodzeniu ho- 
sztów, doznawał jeszcze trudności. Tureccy peł- 
nomocnicy, lubo dosyć w tej mierze instrukcya- 
mi swemi nmocowani, chcieli jednak nowych 
zasiągnać rozkazów. ossyjski wódz naczelny 
dał im na to, od 8- Września zaczynając, 5 dni 
czasu, rozkazał atoli zarazem, ażeby przednie 
straże zrobiły niejakie poruszenia, gdyż na przy- 
padek gdyby zakreślony, termin upłynął beza- 
wocnie , rohi wojenne musiałyby być na no- 
wo rozpoczęte- 

Z trwogi którą to rozporządzenie na nowo 
wznieciło w stolicy, poznała Porta, iż jėj po- 
łożenie jest do najwyższego stopnia niebezpieczne. 
Reis- Eflendi wezwał obndwu posłów francuz- 
kiego i angielskiego , tudzież praskiego Pana 
Royer, na radę dla zasięgnienia ich zdania w tem 
niebezpieczeństwie. Doradzali jednozgodnie, iż 
tylko spieszne podpisanie pokoju, jest jedynym 
środkiem mogącym zapobiedz upadkowi państwa. 
Ministrowie Porty sami nznawali konieczność tego, 
inalegali, ażeby jeden z trzech obecnych Po- 
słów, mógł udać się do głównćj kwatery rossyj- 
skiej, dla zaświadczenia gotowości Porty do ka- 
żdego warunkn pokoju, i odwrócenia rossyjskiego 
wodza od posuwania zwycięzkiego wojska przeciw 
stolicy. Posłowie odrzucili to żądanie na tej za- 
sadzie, iż nie byli umocowani do występowania 
jako pośrednicy. Atoli tureccy Ministrowie wspie- 
rani przez obodwn Posłów, nalegali najbardziej 
na pruskiego, ażeby pośrednictwo na siebie przyjął, 
i tym sposobem nzupełnił dzieła, zaczęte przez 
Jenersła Mifhing. Poseł, Pan Royer, odrzacił 
podobnie ten wniosek, ulbowiem cel Pruss i przy- 
jety przez nie obowięzek , już przez zaczęcie ukła. 
dów o pokój istotnie dopełnione zostały. 

Wszekże w trwodze powiększającego się co- 
raz niobezpieczeństwa , sam Sultar kazał wezwać 
na piśmie Pana Royer, ażeby przyjął poselstwo 
do głównej kwstery rossyjskiej ; jakoż ten widział 
nahoniee potrzebę przyjęcia tegoż, zwłaszcza kiedy 
i obydwa Ambassadorowie powtórnie połączyli swe 
prośby z naleganiem Porty, Bez zwłoki przeto 
popłynał dnia 9. Września do Rodosto, z had do 
Adryjsncpola konno przybył dnia 11. wieczorem. 
Rossyjski nsczelpy wódz przyjął go z otwartością 
i uprzejmościs, Przypnszczając, iż stosownie do 
nowych zapewnień, tereccy Pełnomocnicy zaprze- 
staną Namysłów i pokój podpiszą, kazał jeszcze raz 


wślrzytiać póruszenia wojska. Przedstawiwszy Pan 
Royer tutechiń Pełnomocnikom konieczność za- 
Stosowañia się do rozkazu swego Władcy i spu- 
$zczenia się ha wolę Cesarza, uzyskał, iż nako= 
hiec przestali się w*drygać i dnia 14. Września 
pokój między Rossyją a Portą został podpisany. 

Taki jest stan sprawy, której pożądany i na 
przyszłość błogi wypadek dozwała uważać za usua 
hięte w ich najłstotniejszych względach obawy, 
htóre się były połączyły z owemi dłogiemi i brwa- 
emi zajści.mi na wschodzie.ć 

Rossyja, ; 
Traktat pokoji; 
miedzy Rossyją a Porta Ottomańską, podpisany 
w Adryjanopolu dnia 14, Września 1829, 
W imię Boga Wszechmogacegol 

Jego Cesarska Mość najjaśniejszy i hajpotę- 
Źniejszy Cesarz i Samowładoa Wszech Kossyj, 
i Jego Wysokość najjaśniejszy i hajpotężniejszy Ce- 
sarż Osmanów , ożywićni równóm Życzetiem pos 
łożenia ktesu nieszczęściom wojiy i przywrócenia 
pokoju, przyjaźni i dobrego porozumienia między 
śwemi Państwawi na stałych i nieodmiennych za- 
sadach, postanowili wspólnie pornezyć zbawienne 
to dzieło ttoskliwości i kiertunkowi obopólnych 
twych Pełnomocników ; a mianowicie Jego Cesar- 
ska Mość Cesarż Wszech Bossyj, Jego Excel- 
lencyi Hrabi Diebitschowi Zabałkańskiemu it. d., 
klóty w moô udzielonych sobie najwyższych peł: 
Howmoonictw, iiiańował że stfony ces. tossyjskiego 
Dworu, Pełoomocnikami: Ich Excellencyje Hr. 
Ależego Orłowa it, d., Hr. Fryderyka Pablen i t. d.; 
a Jego Wysokość Cesarz Osmanów Ich Fxcellen- 
cyje: Mehemeda Sadika Effendego teraźniejszego 
pierwszegó Deftetdara W. Porty Ottomańskiej, 
i Abdola Kadira Beja , Kadyjaskiera Anatolii, któż 
tży zgiomadziwszy śię w mieście Adryjenopólu 
i wytnieniwszy nawzajetń swoje pełnomocnictwa, 
tia hastępujące zgodzili się artykały: 

Artykał a. 

Wszelkie nieprzyjaźni i niesnaski zachodzące 
dotad między óbudwotna Państwami powinny od 
dnia dżisiejszego tistać tak na lądzie jak na mo- 
řzu; iodtad panować powinny pó wszystkie czasy: 
pokój, przyjażń i dobte porozumienie między Ge- 
śarżem Jegó Mością i Padyszachem Wszech Ros- 
$yj żjednćj, a Cesarzem i Padyszacheni Osmanów 
g dragićj stróńy, między ich dziedzicami i następ: 
cami Tront; równie jak między ich Państwami. 
Obydwie wysokie utiawiające się strony, będą 
osobliwie to mieć na baczeniu, aby wszystkiego 
ntikały, coby mogło być powodem do nowych 
hiepotozunień między obustroniymi ich podda: 


nymi; dopełniać one będą sumiennie wszystkich 
warunków niniejszego traktatu pokoju, a przytem 
o to się starać, aby przeciw tytn ani pośrednio, 
ani bezpośrednio jakimbądź sposobem nie wy- 
Kraczano. 
p Arcykuł 2, 
> Najjaśaiejszy Cesarz i Padyszach Wszech 
Rossyj chcąc okazać szczerość swego przyjeżnego 
sposobu myślenia względem Jego Wysokości Ce- 
sarza i Padyszacha Osmanów , zwraca Wysokiej 
Porcie Xięstwo Multań w gravicach , jakie miało 
przed rozpoczęcieiń wojny, której położył kres 
niniejszy traktat. INajjaśniejszy Cesarz zwraca oraz 
Xięstwo Wołoszczyzny, Banat Krajowy, bez 
najmniejszego wyjątka, Bulgaryja i Ziewię Do- 
bruczy od Dunaju, aż po morze, z miastami : 
Sylistryja, Hyrsowa, Matczyna, lsakcza, Tul- 
cza, Babadag, Bazardżyk, Warna, Prowady 
iidnemi w tym obwodzie leżącewi miastami, mia- 
stecżkami i wsiami; całą przestrzeń Bałkanu, od 
Einine - Burnu do Kazan i całą ziemię od Bat- 
banu aż do morza, z miastami Selimno, Janboli, 
Aidos; Karnabat, Missiwria, dchioli, Burgas; 
Sizopolię, Kirklisse, „ddryjanopol, Lulć.Bur. 
gas, nakoniec że wszysthiemi miastami, misstacze 
Kami i wsiami , i ogólnie ze wszystkiemi posadae 
ini, które wojska rossyjskie zajęły były w Bawelii. 
Artykał ő, 

„Prut będzie na przyszłość, jak był dotąd, 
granioś między obudwoma Państwami, od ponktu 
gdzie zaczyna oblówaó ziemię Maltahską , aż do 
ujścia swojego dó Dunajn. Odtego miejsca gra- 
hica ciągnąć się ma wzdłaż Danaja aż do ujścia 
zwanego $, Jerzy; tah, że gdy wszystkie, ro- 
żmaitemi ramieniami tćj rzeki uformowane wyspy 
zostać powinny w posiadaniu Bossyi, prawy jej 
brzeg zostać powinien jak przedtóm w posiadaniu 
Porty, żtym jednak warankiem, żeby tet prawy 
brzeg od ponktu, w którym odnoga S, Jerzego 
dzieli się od odnogi Sudirieka, o dwie mile od 
Tzeki nie był zmieszkany , iby na nim żadne za- 
łóżenie jakiegobądź rodzaju nie było wzniesione: 
równie jak na wyspach zostających w posiadania 
Dworu Rossyjskiego żadne inne założenia ani for- 
tyfihacyje nie powinny być wzniesione, wyjąwszy! 
Kordon zdrowia, który Dwór Rossyjski będzie 
wógł utworzyć, Okręty kupiechie obudwóch Mo* 
catstw mają prawo żeglowania po Dunejn w ca* 
iym jego biegu, a okrętom płynacym pod flsef 
ottowabską wolno zawijać do zatok Kii i Sulineh; 
ujście S: Jerzego wolne jest wspólnie dla wojen* 
nych i knpiechich okrętów obudwóch umawiejź* 
cych się Mocarstw; rossyjskie jednak okręty wo* 
jenne nie mają prawa prżekraczać przeciw stril* 
ińieniowi Donaja tego punktu, w kiórym Prat 
wpada do Dunaju. 


' 22, Lutego 1828 z Persyją traktatem, 


Artykuł 4. i z 

Ponieważ Georgija", Imirecyja , Mingrelija, 
Gariel i wiele innych prowineyj kaukazkich zo- 
stają od wielu lat i na wieczne czasy złączone 
z Państwem Rossyjskiem , i ponieważ to Pañ- 
two oprócz tego zawartem w Turkmanczaj d., 
nabyło 
i Nachiczewahski, zatem 
obadwa wysokie umawiające się Mocarstwa u- 
znały pofrzebę ustanowienia dobitnie między 
Obopólnemi ich Państwami granicy, mogącej na 
Przyszłość położyć tamę wszystkim sporo. 
zięły przytem pod rozwagę wszystkie środki, 
mogace stawić niezłomne przeszkody napadom 
i rozbojom których dopuszczały Się dotąd po- 
graniczne łudy, przez co stosunki przyjażni 
1 dobrego sąsiedztwa między obndwoma Pan- 
Stwami często były nadwerężane,  Umówiono 
Się przytem uznać na przyszłość za granicę mię- 
dzy „Państwami Cesarsko-Rossyjshiego Dworu 1 
Wysohićj otiomahskićj Porty w Azyi tę linija, 
lóra idzie wzdłuż obecnej granicy Gurielskie) 
od czarnego morza aż do granicy lmirecyj, a 
Złąd w najprostszym Mieranka do punktu po- 
czenia się granic Paszalihów: Achalcychu t Kar- 
u z granicami Georgii, tak, że na północ we- 
Wnątrz tej linii zostać powinny miasto Achalcych, 
i twierdza Akałkałaki w niemniejszćj nad dwie 
Mili odległości, wLa 
„ Wszystkie na poładnie i na zachód tej li- 
dii demarkacyjnej względem Paszalików, Barsu 
l Trebizondu położone kraje z większą częścią 
aszaliku Achalcychn, zostają na wieczne czasy 
Pod panowaniem W. Porty; a kraje na półnoo 
I wschód rzeczonćj linii hu Georgii, Imire- 


Chanaty Erywański 


" (yli i Guriel leżące, równie jak całe nadbrzeże 


cłarnego morza od ujścia Kubanu aż do portu 
« Mikołaja włącznie, zostawać będą po wszy- 

le czasy pod panowaniem Rossyjskiein. Prze- 
O Cesarsko-Rossyjski Dwór zwraca W. Porcie 
tszię Paszaliku Achaleychu, miasto i Paszalik 
34.) miasto i Paszalik Bajazed, miasto i Pa- 
„ali Erzerum , i wszystkie przez wojska ros- 
„skie zajęte miejsca znajdujące się zewnątrz 

żćj oznaczonej linii. 

Artykuł 5. 

o Ponieważ Xięstwa Multan i Wołoszczyzny 
ut ddały się przez kapitulacyją pod zwierzchni- 
4.9 W. Porty, a Rossyja zaręczyła za dobry ich 
t, Stanowi się zatem, że zostana w posiada- 
iw Owych przywilejów i swobód dozwolonych 

» bądź w moc owćj kapitulacyi, bądź przez 
Stosa między obudwoma Państwami trakta- 
ta bądż przez wydane w różnych czasach Cha- 
(żer y. Używać więc będą wolnego wyhony- 
eoa Swojego wyznania, zupełnego bezpie- 
;.aftwa, niepodległćj administracyi narodowej 
*upełnćj wolności handlu. 
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Dodatkowe do dawniejszych umów artyhu- 
ły uznane za nieodzowne, dla zapewnienia 
tym obndwóm prowincyjom ich praw , zawiera- 
ja się w dołączonym osobnym akcie *), który ma 
stanowić uzupełniającą część niniejszego trahia- 
tu i za takowa być uważany. 

Artykuł 6. 

Ponieważ zaszłe od ozasa nmowy Ahier= 
mańskiej okoliczności, niedozwałały W. Porcie 
zająć się niezwłocznie dopełnieniem warunku, 
objętego osobnym aktem, tyczacym się Serwii, 
dołączonym do piatego artykułu rzeczonćj u- 
mowy; obowiąznje się przeto najuroczyściej Por- 
ta Ottomańsha dopełnić go bez najmniejszej 
zwłoki i z najsumienniejszą ścisłościa, a mia- 
nowicie : 'zwrócić niezwłocznie Serwii oderwa- 
ne od niej sześć obwodów, tak, aby spokoj 
i dobro tego wiernego i uległego narodu , by- 
ły na zawsze zabezpieczone, Sporządzony w 
formie Chatyszeryfu ferman nakazujący wyko- 
nanie wyż rzeczonego warunku, powinien być 
wydany ji Cesarsko-R ossyjskiemnDworowi w prze- 
ciagu jednego miesiąca od podpisania niniejsze- 
go traktatu pokoju urzędownie udzielony, 

Artykuł 7. 

Rossyjscy poddani będa w całem Panstwie 
Ottomańskiem nalądzie i na morzu używali zupeł- 
nej i wszelkiej wolności handlu, zapewnionćj 
im umowami zawartemi dawnićj między umawia- 
jacemi się Mocarstwami, Tę wolność handło- 
wania nie powinny najmniejsze przeszkody utru- 
dniać i w żadnym przypadku i pod żadnym po- 
zorem niepowinny ją niespokcić: żaden zakaz, 
żadne jakiekolwiek ograniczenie, żadne ustano- 
wienie i żadne środki rządowe, lub wewnętrzne- 
go ustawodastwa. Mossyjscy poddani, rossyjskie 
okręty i towary powinny być zasłonione od 
wszelkiego gwałtu i wszelkićj napaści; poddani 
Rossyjscy zostają jpod wyłączną władzą sądowa 
i policyjną Ministra i Konsulów P.ossyjskiego 
Dworu; okręty rossyjskie niepowinny nigdy być 
przezierane na pokładzie od urzędników otto- 
mańskich, ani na morzu ani w którymbądź por- 
cie, i każdy towar, każdy płód będący wła- 
snością rosyjskiego poddanego, mogą być po 
opłaceniu wyznaczonego przez taryfę cła, wol- 
no przedawane , na lądzie , w magazynach wła- 
ściciela lub składnika (consignateur) składane, 
lob na morzu na inny okręt któregobadź naro- 
du przeniesione ; a rossyjski poddany w wyżej 
pomienionych przypadkach nie ma być obowią= 
zany do uwiadomienia o tem władz uniejsco- 
wych, a tem mniej do proszenia ich o pozwo- 
lenie do tego, Zastrzega się wyrażnie, że wy- 
chodzące z Rossyi zboże, powinno tych samych 
przywilejów używać i że wolny jego przewóz 


(* Ten akt umieścimy później, 


(iransito) nigdy i pod żadnym pozorem niepo- 
„winnien doznawać żadnej trudności lub prze- 
szkody. s 

Wysoka Porta obowiązuje się nadto do 
cznwania z troskliwością osobliwie nad tem, aby 
handel i żegluga na czarnem morzu w cale 
żadnej, jakiegobądź rodzaju niedoznawały prze- 
szkody, Tym końcem uznaje i oświadcza, że zu- 
pełnie wolne i etwarte jest przejście przez ka- 
nat Konstantynopolitański i cieśninę Dardanelską, 
dla okrętów Rossyjskich, płynacych pod banderę 
kupiecka, ładownych towarami lub balastem, 
chcących bądź z czarnego morza wypłynąć na 
sródziemne bądż z śródziemnego na czarne. 

Te okręty jeżeli są kupieckiemi  jekiejkol- 
wiek są wielkości, i ilekolwiek moga mieć cięża 
ru, nie powinny, jak wyżej ustanowiono , naj- 
mniejszej trudności, najmniejszój doznawać na- 
paści. Obadwa Dwory maja się porozumieć 
względem środków najsposobniejszych do zapobie 
żeniazwłocej przy wydawaniu potrzebnych świa- 
dectw okrętowych. Moca tej samej zasady przej- 
ście przez kanał Konstantynopolitański i cieśni- 
nę Dardanelską, oświadcza się wołnem i otwar- 
tem dla wszystkich, badź do rossyjskich Portów 
na ezarnóm morzu, bądź z tych z towarami 
lub ładunkiem płynących -okrętów , tych Mo- 
earstw, które z W. Porta są w stanie pokoju, 
pod temi samemi warunkami, jakie dla okrę- 
tów pod rossyjską bandera sa zastrzeżone, Gdy 
W, Porta przyznaje ces. rossyjskiemu Dworowi 
prawo zapewnienia się o gwarancyi tćj zupet- 
nćj wolności żeglugi i handlu na czarnem mo- 
rzu, przeto oświadcza uroczyście, że ta wol- 
ność nigdy i pod żadnym warunkiem z jej stro- 
my najmniejszej niedozna przeszkody. Przede- 
wszysthiem przyrzeka, iż na przyszłeść nigdy 
sobie nie poawoli przytrzymywać lub zatrzymy- 
wać okrętów , należacych do Rossyjan lub do 
narodów, z któremi Państwo ettomanskie nie 
znajduje się wstanie wypowiedzianćj wojny, 
płynacych z towarami lub ładunkiem przez ha- 
nał Konstantynopolitański lab ciesniną Dardanel- 
ską na morze śródziemne, lub z morza śród- 
ziemrego do rossyjskich Portów na morzu czar- 
mem. A gdyby, uchowajże Boże, którekolwiek 
z zawartych w riniejszym artykule  zastrzeźn 
było nadwerężone, i reklamacyje w tym wzglę- 
dzie rossyjskiego Ministra nie otrzymały zupeł- 
nego rychłego zadośćuezynionia , W. Porta 
przyznaje naprzód ces. rossyjsk. Dworowi pra- 
wo uwaźanią takiego madwerężenia za krok nie- 
przyjacielski i użycia bezpośrednio odwetn, (re- 
pressalijów) przeciwko Porcie Ottomańskićj. 

4 Dokończenie nastąpi.) 
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Dziennik Odeshi z d. 2. (14.) Październi- 
ka donosi : 
z Odessa d. 2. Pażdz. | 

Na koniec ziściły się wnioski zwierzchno= | 
ści i nadzieje mieszkańców Odessy. W Nie | 
dzielę d. 29,Września, kordon zdrowia, zamyke* , 
jący nas, zniesiony i związki z krajem zostały przy” | 
wrócone. Jakieśmy donosili, zniesienie hordo- | 
nu poprzedziło uroczyste nabożeństwo, odpr? 
wione w kościele katedralnym , na podziękował- 
nie Przedwiecznemu, iż zachował miasto 0 
grożacćj mu plagi, jakoteż za szczęśliwe zawał 
cie pokoju z Turkami, 

W tento sam dzień 29, Września, roku Ze 
szłego, nasze zwycięzkie wojska zajęły Waroę 
w obecności Cesarza Jmci; tak więc złożyliżnm) | 
dzięki Bogu za trzy wiekepomne zdarzeni 
Nabożeństwo celebrował przewielebnyProtojere 
Piotr Kunicki, przyczem stósownie do okol 
czności do zgromadzonych przemówił, Po sko% 
czonóm nabożeństwie odśpiewano de profundii 
za umarłych z zarazy. Obrzęd zakończyło 
Deum , któremu towarzyszyły liczne wystrzeł) | 
artyleryi , tak okrętów stojących w zatóce, jako” 
też miejskiej. Wieczorem było miasto oświć 
cone, 
Niepogodny czas trwający cały dzień PI” 
dozwolił żadnych rozrywek publicznych ; wsze” | 
lako liczne było zgromadzienie w teatrze. gale 
oświecona, przyjemny odgłos muzyki włoskićh 
świetne ubiory dam, i uprzejme i towarzysk 
obcowanie kilkuset ludzi, było to nie jiki 
nowością, po wszystkich średkach ostrożno* 
którym dwamiesiące musieliśmy ulegać. W isto 
cie zachwycający był widok patrzeć na spoty" 
nie się po tak długim rozdziele znajomych, | 
by z dalekich przybywali krajów. 

Niemniej zabawną było rzeczą 
przyjaciół, którzy na pierwsze wejrzenie , 
ciągali bu sobie ręce, i zńowu je powścię5, s 
jak gdyby obawiali si „kroczyć przepiś 
jak gdyby obawiali się przekroczyć przep”*_. 
zakazujących surowo wszelkiego dotykaniź zj 
a którzy przypowmniawszy sobie, nareście ŻĆ _y 
nie ma niebezpieczeństwa, rzucali się w obję” 
jeden drugiemu. so 

W obozie wojskowóm nie nowego gi 
szło,  Przeczyszczenie ciągle trwające. (p 
się kończy; od dnia jutrzejszego pocznie s gh 
serwacyja przez dni 14 , której wojsko t° | 
podlegać. pqi 

Z dnia 28. Września na 12. Pażdzić ah 
zawinęło do naszego portu 27 okrętów » 3 oj” 
rych 27 ze Stambnłu a +0 z portów 2^ jg, 
wanych. Trzy okręty ładewne zdożem, P 
męły za granicę. 
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